
1 

MAZGON SÁNDOR:          SZAKMAI ÖNÉLETRAJZ 

 Végzettség:  Születtem Budapesten 1933 november 17.-én polgári családban 

(apám dr. Mazgon Sándor ügyvéd, anyám Mazgon Sándorné Szende Anna Mária 

htb.). Elemi iskoláimat Budapesten, a nyolcosztályos gimnáziumot Pannonhalmán, a 

bencés katholikus gimnáziumban végeztem el (kitűnő érettségivel). Egy évet hallgat-

tam le a miskolci Rákosi Mátyás Nehézipari Műszaki Egyetemen, majd elvégeztem a 

Budapesti Műszaki Egyetem villamosmérnöki karának híradástechnikai szakát (nap-

pali, 8/1960.02.03 keltezésű oklevél), majd 1964-65-ben az átviteltechnikai szakmér-

nöki szakát (levelező, 164/1966.02.08 keltezésű oklevél). 1965-ben gépjárűvezetői 

vizsgát (B-kat.szemgk.), 1978-ban felsőfokú angol nyelvvizsgát (00522/78 sz. Bizo-

nyítvány tanusítása szerint postai szakmai anyaggal bővítve), 1989-ben szabvány-

ügyintézői tanfolyami vizsgát tettem (38-II/1989). Bejegyzett adatátviteli szakértő 

voltam 1963-ban a MüM-ben, majd a MTESz-HTE szakértői névjegyzékébe lettem 

bejegyezve hiradástechnikai (távközlési) szakértőként 150/1989 majd felújítva 

336/1994 számon.  

 Munkahelyek:  Az egyetemi abszolutórium megszerzése után első munkahe-

lyemre, a Magyar Postára 1959 május 11.én léptem munkába, ahol előbb távíró ter-

vező lettem a Postai Tervező Intézetben, majd 1962 július és 2000 augusztus között a 

PKI (Posta Kisérleti Intézet) kutatója voltam, ahová adatátviteli kutatások beindítá-

sára helyeztek át, amely témában dolgoztam előbb tudományos munkatársként, majd 

hamarosan főmunkatársként és 1998 decembere után fejlesztési tanácsadóként (bár az 

eltelt idő alatt ugyanezzel a témával voltam az Elektromos osztály, a Táviró- és táv-

beszélő osztály, a Rendszertechnikai osztály, az Alkalmazástechnikai Osztály kuta-

tója, végül a Matáv-vá lett PKI fejlesztési Intézet Stratégiai fejlesztési osztályának ta-

nácsadója voltam az Intézet különböző átszervezései során).  

 Második és utolsó munkahelyem a Hírközlési Főfelügyelet, azaz a Nemzeti 

Hírközlés Hatóság volt (2000 szeptembere és 2009 novembere között), előbb mint 

műszaki főelőadó, majd mind műszaki tanácsos, végül mint szerződéses külszakértő 

(mikoris egyéni vállalkozóként megpályázott szakértői tanácsadást végeztem) a mű-

szaki osztály számára, ahol távközlési, elsősorban adatátviteli hálózati és szolgáltatási 

kérdésekben kellett a szabályozási tárgyú anyagokat véleményeznem, utóbb az NGN 

és újabb műszaki fejlődést figyelembe véve nyelvi és terminológiai kérdésekben (is) 

támogatnom, és a világ műszaki fejlődésére tekintettel szakértőként közreműködnöm.    

 Nemzetközi szakértői tevékenység: első a MATÁV (korábban a Magyar Posta) 

képviselete volt nemzetközi szervezetekben, így dolgoztam EURESCOM keretében 

EuresMail és P803 kutatásban, valamint szabványosításban, pl. 1984-88 időszakban a 

CCITT LTG bizottságának alelnöke voltam, mert 1970-től folyamatosan részt vet-

tem a CCITT, illetve az ITU-T 7. sz adathálózati és OSI, majd ennek jogutódja, az 

ITU-T 17. adathálózati munkabizottságában. Itt magyar delegátusként egyuttal képvi-

seltem a Magyar Távközlési Igazgatást is. Az ITU-T 17. tanulmányi bizottsága 2001-

ben történt (7.és10.=>17.) egyesítése óta az adathálózatok és adatnyelvek kérdéseivel 

együtt foglalkozik. Én adathálózati szabványosításban kapcsolódtam be 1970-ben a 

bizottság elődjének (Sp.A bizottság, majd VII számú illetve 7.sz bizottság) 

munkájába, amikor még távíróátviteltechnikával és az adatátvitel hazai meghono-

sításával foglalkoztam, ennek során több CCITT és ITU ajánlás kidolgozásában 

vettem részt (X.20, X.21) tevékenyen. 2001.-ben a  bizottság vezetőinek felkérésére 

vállaltam az ITU-T által kidolgozott biztonsági (Security) ajánlások, és az ezekben 

felgyülemlett fogalmak kigyüjtését, összeállítását és rendszerezését. Ezek: Catalogue 

of the approved security Recommendations, and Compendium of ITU-T Approved 

https://www.itu.int/en/ITU-T/studygroups/2017-2020/17/Pages/default.aspx
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Security Definitions, mindkettő ma már exel-táblázat formájában elérhető az ITU-T 

honlapján. Ezt nevezzük a SG17 anyagaiban Security Compendiumok (Compendia). 

Ezen munkám révén lettem tagja az ITU-T biztonsági Manuál szerkesztő csoportnak 

(Security in Telecommunications and Information Technology). A Manual első 

kiadása 2003 decemberben készült, azóta is több kiadást megért. Nyugdíjazásom óta 

is folyamatosan tartom a kapcsolatot az ITU-T 17.TB-val, mert a Compendium 

karbantartását továbbra is végzem (egy alkalommal az ITU 2009-ben e tárgyban még 

egyszeri szerződéses megbízást is adott).   

 Kitüntetések, tagság és választott megbizatások: 1970-ben és 1973-ban 

kaptam PKI kíváló dolgozója címet, 1976 és 1982 PKI igazgatójának, 1976-ban a 

Magyar Posta Vezérigazgatójának, 1987-ben és 2000-ben a MATÁV Elnökének 

elismerését nyertem el, 1983-ban az OMIKK vezérigazgatójától, 1986-ban a Magyar 

Szabványügyi Hivatal elnökétől emléklapot kaptam, a PKI 100éves centenáriuma 

alkalmából 1991-ben Békésy emlékéremmel tüntetett ki a PKI Intézet igazgatója. 

1963 óta vagyok tagja a Hiradástechnikai Tudományos Egyesületnek, 1970 óta a 

Neumann János Számítógéptudományi társaságnak. A HTE-ben ezért 1966-90 között 

választott szakosztályi titkár voltam a távközlési szakosztályban, tagja voltam az 

NJSzT-ben a telematikai és a számítógép-hálózati valamint az EDI 

munkacsoportnak, a COMNET konferenciák szervezőbízottságának. Több mint 300 

órányi előadást tartottam a BME Mérnöki Továbbképző Intézet, a Posta oktatási 

Központ, a Számalk és más intézmények szervezésében, azok nemzetközi és hazai 

tanfolyamain. A HTE-től elnyertem ezért 1965-ben a Virág-Pollák díjat, 1982-ben 

Puskás Tivadar emlékérmet, 1991-ben az egyesületi Ezüstjelvényt, 2001-ben az 

egyesületi Aranyjelvényt, és 2003-ban életműre utalva ismét a Puskás Tivadar 

emlékérmet, 2009-ben a HTE 60-éves emlékérmet. Az ITU TELECOM WORLD 

2019 Bpi konferencián a CEREMONY OF RECOGNITION AND APPRECIATION 

szekcióban az "50 évnyi töretlen hozzájárulásért emléklap" és "ITU emlékérem" 

átvételére részemről 2019. szeptember 12.-én került sor  

 Az OMFB-nek 1963-89 között szinte állandóan foglalkoztatott szakértője, 

számtalan tanulmányának készítője, társszerzője voltam. Egy sor HTE szervezésű 

MTESz szerződéses munkákban vettem részt például: tezauruszkészítésben, 

terminológia összeállításban és a HÍF által a magyar távközlési jogi anyagok 

angolfordításainak végső lektorálásában. Ezutóbbi tevékenységem összefügg a 

szabványosítással kapcsolatos elkötelezettségeimmel. Majd valamennyi hazai 

adatátviteli és azzal kapcsolatos számitástechnikai szabvány kidolgozásában, 

gondozásában, lektorálásában, felújításában, zsürizésében és továbbfejlesztésében 

résztvettem [1967-2009 időszakban], szinte valamennyi magyar EDI szabvány, így 

az EDIFACT szintaktikai szabványainak honosításában. A szakmai nyelvművelést és 

fordítási munkákat már korán elkezdtem, így én készítettem el a Lucky-Salz-Weldon: 

Adatátvitel c.könyv és az eddig megjelent CCITT és ITU-T adatátviteli/adathálózati 

(V- és X-sorozatú) ajánlások magyar fordítását, ezen kívül egy sor adatátviteli 

szakkönyvet lektoráltam, ezek között a Sebestyén Béla: Helyi számítógép-hálózatok, 

Berkes és tsai telematikai adatátviteli, Balogh és tsai számítógéphálózati tárgyú köny-

veit. 

 Szakmapolitikai tevékenységemet tisztelte meg a szakma vezetése azzal, hogy 

az 1993-99 időszakban, az akkor megalakuló Távközlési Mérnöki Minősítő 

Bizottság tagja lehettem, amelyben végzett tevékenységemet a lehetséges mindkét 

megbízási időszakra igénybe vették. Az ennek során nyert megbízások és 

meghívások révén végzett szakértői tevékenységem kiterjedt a távközlés, és azon 

https://www.itu.int/en/ITU-T/studygroups/com17/Pages/Security_Compendia.aspx
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10214980025079452&set=pob.1393838696&type=3&theater
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10214980021159354&set=pob.1393838696&type=3&theater
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10214980012479137&set=pob.1393838696&type=3&theater
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10214980025799470&set=pob.1393838696&type=3&theater
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10215617484815547&set=pob.1393838696&type=3&theater
https://www.antikvarium.hu/konyv/tavkozlesi-tezaurusz-533053
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belül elsősorban az adatátvitel rendszertechnikai kérdéseire, valamint átfogó 

elemzésekre is. 

 

Budapest.2020.április.25                                       Mazgon Sándor 
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Függelék: szakirodalmi tevékenységem. 
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